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Uberlasten Sie die
Befestigung nicht, und
verwenden Sie das
richtige Material fir
die vorgesehene
Traglast.

Stellen Sie sicher,
dass die Befestigung
auf einer geeigneten
Oberflache montiert
wird, um eine
ordnungsgemalfie
Funktion zu
gewahrleisten.

Bei der Wahl von
Befestigungsmateriali
en im Freien oder in
feuchten
Umgebungen ist auf
Korrosionsbesténdigk
eit zu achten.

Verwenden Sie nur
Magnete, die flr die
spezifische
Magnettafel geeignet
sind und nicht zu stark
oder zu schwer sind,
um die Oberflache der
Tafel nicht zu
beschadigen.

Hangen Sie keine
schweren oder
Ubermafig groRen
Gegenstande an die
Magnettafel, um die
Belastung der
Befestigungspunkte
Zu minimieren.

Achten Sie darauf,
dass die Magnettafel
nicht tberladen wird
und genligend Platz
zwischen den
Magneten gelassen
wird, um eine klare
und ordentliche
Anordnung zu
ermdglichen.

Stellen Sie sicher,
dass Kinder und
Haustiere keinen
ungehinderten
Zugang zur
Magnettafel haben,
um das Risiko von
Unfallen oder
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Do not overload the
fastening and use the
correct material for
the intended load.

Make sure the mount
is mounted on a
suitable surface to
ensure proper
function.

When choosing
fastening materials for
outdoor use or in
humid environments,
attention must be paid
to corrosion
resistance.

Only use magnets
that are suitable for
the specific magnetic
board and are not too
strong or too heavy so
as not to damage the
surface of the board.

To minimize stress on
the mounting points,
do not hang heavy or
excessively large
objects on the
magnetic board.

Make sure not to
overload the magnetic
board and leave
enough space
between the magnets
to allow for a clear
and neat
arrangement.

To avoid the risk of
accidents or injuries,
make sure that
children and pets do
not have unhindered
access to the
magnetic board.

FR

Ne surchargez pas
I'accessoire et utilisez
le matériau adapté a
la capacité de charge
prévue.

Assurez-vous que le
luminaire est monté
sur une surface
appropriée pour
garantir son bon
fonctionnement.

Lors du choix des
matériaux de fixation
a l'extérieur ou dans
des environnements
humides, la résistance
a la corrosion doit étre
prise en compte.

Utilisez uniquement
des aimants adaptés
au tableau
magnétique
spécifique et qui ne
sont ni trop puissants
ni trop lourds afin de
ne pas endommager
la surface du tableau.

Pour minimiser les
contraintes sur les
points de montage,
n'accrochez pas
d'objets lourds ou
excessivement grands
sur le tableau
magnétique.

Attention a ne pas
surcharger le tableau
magnétique et laissez
suffisamment
d'espace entre les
aimants pour
permettre une
disposition claire et
soignée.

Assurez-vous que les
enfants et les
animaux domestiques
n'ont pas acces sans
entrave au tableau
magnétique pour
éviter tout risque
d'accident ou de
blessure.

IT

Non sovraccaricare
I'accessorio e
utilizzare il materiale
corretto per la
capacita di carico
prevista.

Assicurarsi che
I'apparecchio sia
montato su una
superficie adatta per
garantire il corretto
funzionamento.

Quando si scelgono i
materiali di fissaggio
all'aperto o in ambienti
umidi, € necessario
considerare la
resistenza alla
corrosione.

Utilizzare solo
magneti adatti alla
specifica lavagna
magnetica e non
troppo forti o pesanti
per non danneggiare
la superficie della
lavagna.

Per ridurre al minimo
lo stress sui punti di
fissaggio, non
appendere oggetti
pesanti o
eccessivamente
grandi sulla lavagna
magnetica.

Fare attenzione a non
sovraccaricare la
lavagna magnetica e
lasciare abbastanza
spazio tra i magneti
per consentire una
disposizione chiara e
ordinata.

Assicurarsi che
bambini e animali
domestici non
abbiano libero
accesso alla lavagna
magnetica per evitare
il rischio di incidenti o
lesioni.

NL

Overbelast het
aanbouwdeel niet en
gebruik het juiste
materiaal voor het
beoogde
draagvermogen.

Zorg ervoor dat het
armatuur op een
geschikt oppervlak
wordt gemonteerd om
een goede werking te
garanderen.

Bij het kiezen van
bevestigingsmateriale
n buitenshuis of in
vochtige omgevingen
moet rekening worden
gehouden met
corrosiebestendigheid

Gebruik alleen
magneten die
geschikt zijn voor het
specifieke
magneetbord en niet
te sterk of zwaar zijn,
zodat het oppervlak
van het bord niet
beschadigd raakt.

Om de spanning op
de
bevestigingspunten te
minimaliseren, mag u
geen zware of te grote
voorwerpen aan het
magneetbord hangen.

Zorg ervoor dat u het
magneetbord niet
overbelast en laat
voldoende ruimte
tussen de magneten
voor een duidelijke en
nette opstelling.

Zorg ervoor dat
kinderen en
huisdieren geen
ongehinderde
toegang hebben tot
het magneetbord om
het risico op
ongelukken of
verwondingen te
voorkomen.

ES

No sobrecargue el
accesorio y utilice el
material correcto para
la capacidad de carga
prevista.

Asegurese de que el
dispositivo esté
montado en una
superficie adecuada
para garantizar su
correcto
funcionamiento.

Al elegir materiales de
fijacion al aire libre o
en ambientes
humedos, se debe
considerar la
resistencia a la
corrosion.

Utilice unicamente
imanes que sean
adecuados para la
pizarra magnética
especifica y que no
sean demasiado
fuertes ni pesados
para no dafar la
superficie de la
pizarra.

Para minimizar la
tension en los puntos
de montaje, no
cuelgue objetos
pesados o
excesivamente
grandes en el tablero
magnético.

Tenga cuidado de no
sobrecargar el tablero
magnético y deje
suficiente espacio
entre los imanes para
permitir una
disposicién clara y
ordenada.

Asegurese de que los
nifnos y las mascotas
no tengan acceso
libre a la pizarra
magnética para evitar
el riesgo de
accidentes o lesiones.

cz

Nepfretézujte nastavec
a pouzivejte spravny
material pro
zamyslenou nosnost.

Ujistéte se, ze je
svitidlo namontovano
na vhodném povrchu,
aby byla zajisténa
spravna funkce.

PFi vybéru
upeviovacich
materialt venku nebo
ve vlhkém prostiedi je
tfeba zvazit odolnost
proti korozi.

Pouzivejte pouze
magnety, které jsou
vhodné pro konkrétni
magnetickou tabuli a
nejsou prilis silné ani
tézke, aby
neposkodily povrch
tabule.

Abyste minimalizovali
namahani
upevnovacich bod,
nezavésujte na
magnetickou tabuli
tézké nebo prilis velké
predméty.

Davejte pozor, abyste
nepretézovali
magnetickou tabuli a
ponechte mezi
magnety dostatek
prostoru, aby bylo
mozné vytvofit jasné a
Uhledné usporadani.

Ujistéte se, Zze détia
domaci mazlicci
nemaji volny pfistup k
magneticke tabuli,
abyste predesli riziku
nehod nebo zranéni.
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Nemojte preopteretiti
prikljucak i koristite
odgovarajuci materijal
za predvidenu
nosivost.

Provjerite je li
ucvrséenje
postavljeno na
prikladnu povrsinu
kako biste osigurali
pravilan rad.

Prilikom odabira
materijala za
pri¢vrséivanje na
otvorenom ili u
vlaznom okruzZeniju,
treba uzeti u obzir
otpornost na koroziju.

Koristite samo
magnete koji su
prikladni za odredenu
magnetsku plocu i koji
nisu prejaki ili teski
kako ne biste ostetili
povrsinu ploce.

Kako biste smanijili
optereéenje na
tockama
pri¢vrséivanja,
nemojte vjesati teske
ili pretjerano velike
predmete na
magnetsku plocu.

Pazite da ne
preopteretite
magnetsku plocu i
ostavite dovoljno
prostora izmedu
magneta kako biste
omogucili jasan i
uredan raspored.

Provjerite da djeca i
kuéni ljubimci nemaju
nesmetan pristup
magnetskoj ploci kako
biste izbjegli rizik od
nezgoda ili ozljeda.

Si

Nemojte preopteretiti
prikljucak i koristite
odgovarajuci materijal
za predvidenu
nosivost.

Provjerite je li
ucvrséenje
postavljeno na
prikladnu povrsinu
kako biste osigurali
pravilan rad.

Prilikom odabira
materijala za
priévrséivanje na
otvorenomiili u
vlaznom okruzenju,
treba uzeti u obzir
otpornost na koroziju.

Uporabljajte le
magnete, ki so
primerni za dolo¢eno
magnetno tablo in
niso premocni ali
tezki, da ne
poskodujete povrsine
table.

Da zmanjsate
obremenitev na
pritrdilne tocke, na
magnetno tablo ne
obesajte tezkih ali
pretirano velikih
predmetov.

Pazite, da ne
preobremenite
magnetne plos¢e in
pustite dovolj prostora
med magneti, da
omogocite jasno in
lepo razporeditev.

PrepriCajte se, da
otroci in hisni
ljubljencki nimajo
neoviranega dostopa
do magnetne table, da
se izognete
nevarnosti nesre¢ ali
poskodb.

HU

Ne terhelje tul a
tartozékot, és a
tervezett
teherbirasnak
megfeleld anyagot
hasznaljon.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a lampatest
megfeleld feluletre
van felszerelve a
megfeleld mikddés
érdekében.

rogzitéanyagok
kiltéren vagy paras
kérnyezetben torténé
kivalasztasakor
figyelembe kell venni
a korrozidallésagot.

Csak olyan magnest
hasznaljon, amely
megfelel az adott
magnestablahoz, és
nem tul erés vagy
nehéz, hogy ne sértse
meg a tabla fellletét.

A rogzitési pontok
feszultségének
minimalizalasa
érdekében ne
akasszon fel nehéz
vagy tul nagy
targyakat a
magnestablara.

Ugyeljen arra, hogy
ne terhelje tdl a
magnestablat, és
hagyjon elegendé
helyet a magnesek
kozott, hogy tiszta és
rendezett legyen.

A balesetek és
sérllések elkerilése
érdekében tgyeljen
arra, hogy gyermekek
és haziallatok ne
férhessenek
akadalytalanul a
magnestablahoz.
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Vermeiden Sie das
Aufhangen von
Magneten oder
Gegenstanden in der
Nahe von Kinder-
oder
Haustierbereichen,
um versehentliche
Verschluckungen oder
Verletzungen zu
verhindern.

Stellen Sie die
Magnettafel sicher an
der Wand oder an
einem geeigneten Ort
auf, um ein Umkippen
oder Herunterfallen zu
verhindern.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Befestigungspunkte
und Halterungen der
Magnettafel, um
sicherzustellen, dass
sie sicher und stabil
montiert ist.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Avoid hanging
magnets or objects
near children or pet
areas to prevent
accidental ingestion or
injury.

Place the magnetic
board securely on the
wall or in a suitable
location to prevent it
from tipping over or
falling.

Regularly check the
magnetic board's
mounting points and
brackets to ensure
that it is securely and
stably mounted.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Evitez de suspendre
des aimants ou des
objets a proximité des
zones réservées aux
enfants ou aux
animaux domestiques
pour éviter tout
étouffement ou
blessure accidentelle.

Placez le tableau
magnétique
solidement sur le mur
ou dans un endroit
approprié pour éviter
qu'il ne bascule ou ne
tombe.

Vérifiez régulierement
les points de montage
et les supports du
tableau magnétique
pour vous assurer
qu'il est monté de
maniére sdre et
stable.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Evitare di appendere
magneti o oggetti
vicino alle aree dei
bambini o degli
animali domestici per
evitare soffocamenti o
lesioni accidentali.

Posizionare
saldamente la
lavagna magnetica
sulla parete o in un
luogo adatto per
evitare che si ribalti o
cada.

Controllare
regolarmente i punti di
montaggio e le staffe
della lavagna
magnetica per
garantire che sia
montata in modo
sicuro e stabile.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Hang geen magneten
of voorwerpen op in
de buurt van kinder-
of huisdierruimtes om
accidenteel
verstikking of letsel te
voorkomen.

Plaats het
magneetbord veilig
aan de muur of op
een geschikte plaats,
zodat het niet kan
omvallen of vallen.

Controleer regelmatig
de
bevestigingspunten
en beugels van het
magneetbord om er
zeker van te zijn dat
het stevig en stabiel
gemonteerd is.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Evite colgar imanes u
objetos cerca de
areas de nifios o
mascotas para evitar
asfixia o lesiones
accidentales.

Coloque la pizarra
magnética de forma
segura en la pared o
en un lugar adecuado
para evitar que se
vuelque o caiga.

Verifique
periddicamente los
puntos de montaje y
los soportes del
tablero magnético
para asegurarse de
que esté montado de
forma segura y
estable.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Vyhnéte se
zavésovani magnett
nebo predmétd v
blizkosti mist pro déti
nebo domaci zvifata,
abyste predesli
nahodnému uduseni
nebo zranéni.

Umistéte magnetickou
tabuli bezpe¢né na
zed nebo na vhodné
misto, aby se
neprevratila nebo
nespadla.

Pravidelné kontrolujte
montazni body a
drzaky magnetické
tabule, abyste se
ujistili, ze je
pfipevnéna bezpecné
a stabilné.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Izbjegavajte vjeSanje
magneta ili predmeta
u blizini prostora za
djecu ili ku¢ne
ljubimce kako biste
sprijecili slu¢ajno
gusenije ili ozljede.

Postavite magnetsku
plo¢u sigurno na zid ili
na prikladno mjesto
kako biste sprijecili
prevrtanje ili pad.

Redovito provjeravajte
tocke pri€vrséivanja i
drzaCe magnetske
plo¢e kako biste bili
sigurni da je
priévr§¢ena sigurno i
stabilno.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izogibajte se obeSanju
magnetov ali
predmetov v bliZini
prostorov za otroke ali
hisne ljubljencke, da
preprecite nenamerno
zadusitev ali
poskodbo.

Magnetno tablo varno
namestite na steno ali
na primerno mesto,
da preprecite, da bi se
prevrnila ali padla.

Redno preverjajte
pritrdilne tocke in
nosilce magnetne
plosce, da zagotovite,
da je namesc¢ena
varno in stabilno.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

véletlen fulladas vagy
sérilés elkerilése
érdekében kertlje a
magnesek vagy
targyak felakasztasat
gyermekek vagy
haziallatok kdzelében.

Helyezze a
magnestablat
biztonsagosan a falra
vagy megfelel6é
helyre, hogy
megakadalyozza a
felborulasat vagy
leesését.

Rendszeresen
ellenérizze a
magneskartya
rogzitési pontjait és
konzoljait, hogy
megbizonyosodjon
arrél, hogy
biztonsagosan és
stabilan van
felszerelve.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



